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Преюдициални въпроси

1) По отношение на прекъсването на давностния срок, органът, който отговаря за действието по разследване или 
преследване, независимо дали е предоставил финансовите средства, ли е компетентният орган по смисъла на член 3, 
параграф 1, трета алинея от Регламент (ЕО, Евратом) № 2988/95 (1)? Трябва ли действието по разследване или 
преследване да има за цел налагането на административна мярка или санкция?

2) Може ли „съответното лице“ по смисъла на член 3, параграф 1, трета алинея от Регламент (ЕО, Евратом) № 2988/95 да 
бъде и служител на предприятие, който е бил изслушан като свидетел?

3) Трябва ли под „всяко действие, което е [съобщено на съответното лице и е] свързано с разследването или [преследването]“ 
(член 3, параграф 1, трета алинея от Регламент (ЕО, Евратом) № 2988/95) да се разбират конкретни грешки на 
производителя на захар при документиране на производството на захар (фактически съвкупности), които обикновено се 
откриват, съответно установяват, едва в рамките на надлежно проведена проверка на организацията на пазара? Възможно 
ли е окончателният доклад, с който се приключва дадена проверка или се оценяват резултатите от проверката, и в който 
не се поставят други въпроси относно определени фактически съвкупности, също да се счита за „действие по разследване“, 
което е съобщено?

4) Понятието „повторно извършена нередност“ по смисъла на член 3, параграф 1, втора алинея от Регламент (ЕО, Евратом) 
№ 2988/95 изисква ли между квалифицираните като нередности действия или бездействия да има тясна връзка във 
времето, за да продължи да се счита, че е налице „повторност“? При утвърдителен отговор, тази тясна връзка във времето 
престава ли да съществува и поради това че нередността при документиране на количество захар възниква само веднъж в 
рамките на една пазарна година в сектора на захарта, след което се повтаря отново едва през следващата или по-късна 
пазарна година?

5) Може ли факторът „повторност“ по смисъла на член 3, параграф 1, втора алинея от Регламент (ЕО, Евратом) № 2988/95 
повече да не е налице, тъй като компетентният орган, бидейки наясно със сложността на фактите, не е подлагал 
предприятието на проверки, не е извършвал редовно такива или при провеждането им не е положил дължимата грижа?

6) Кога започва да тече двукратният давностен срок от осем години по член 3, параграф 1, четвърта алинея от Регламент (ЕО, 
Евратом) № 2988/95 при продължаващи или повторно извършени нередности? Започва ли този давностен срок да тече 
непосредствено след всяко действие, което трябва да се счита за нередност (член 3, параграф 1, първа алинея от 
Регламента), или след последното повторно извършено действие (член 3, параграф 1, втора алинея от Регламента)?

7) Може ли двукратният давностен срок от осем години по член 3, параграф 1, четвърта алинея от Регламент (ЕО, Евратом) 
№ 2988/95 да бъде прекъснат с действия на компетентния орган по разследване или преследване?

8) Ако са налице различни фактически съвкупности, които оказват влияние върху преценката на субсидиите, давностните 
срокове, които трябва да се изчислят съгласно член 3, параграф 1 от Регламент (ЕО, Евратом) № 2988/95, следва ли да се 
определят поотделно за всяка фактическа съвкупност (нередност)?

9) Изтичането на двукратния давностен срок по смисъла на член 3, параграф 1, четвърта алинея от Регламент (ЕО, Евратом) 
№ 2988/95 зависи ли от знанието на съответния орган за нередността?

(1) Регламент (ЕО, Евратом) № 2988/95 на Съвета от 18 декември 1995 година относно защитата на финансовите интереси на 
Европейските общности; ОВ L 312, стр. 1; Специално издание на български език, 2007 г., глава 1, том 1, стр. 166).
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